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El jove Tolstoi

La lectura de la novella de Lev
Tolstoi dita Un mati del terratinent,
publicada originalment en 1856, em
produeix una forta sensacié de co-
ses vistes i sentides que, malgrat la
llunyania en el temps, em resulten
fins a cert punt familiars. Si algti de
vostes vol fer-se una idea de com
devien de viure els pagesos a Rus-
sia 0 a Catalunya a meitats de] se-
gle XX, a les pagines de Tolstoi hi
trobaran uns excellents dialegs i
unes precises descripcions que els
commouran.

La nova traducci6 al catala de
Miquel Cabal Guarro, que safegeixa
les traduccions recents dArnau Ba-
rios i de Judit Diaz Barneda daltres
novel-les cabdals de Lev Tolstoi, en-
tre les quals una traducci6 directa
del rus de Guerra i pau, dona una
idea perfecta d'un mati en la vida
d'un princep anomenat Nekhlitidov
que és ple d unabondat, diguem-ne,
infinita, que pretén abandonar els
seus estudis a la universitat i millo-
rar la vida dels seus pagesos. A la
novella, que es llegeix amb la flu-
idesa habitual de lautor rus, que
sempre parla de coses importants
amb una claredat inusitada, hi tro-
bem una curiosa impressié d’'idea-
litat enla personalitat daquest jove
princep que vol donar un gir coper-
nica ala seua vida.

Lobra té tot laire de ser autobi-
ografica, amb la caracteristica ne-
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tedat d’estil que alguns han inten-
tat d'imitar sense sortir-sen gaire.
No tothom és un aristocrata ple de
vida, que posseeix terres i serfs.

A la novella es veu la capacitat
d'ordenar el present, de prendre de-
cisions vitals per part d'un senyor
feudal rus del segle XIX —alter ego
del Tolstoi jove— que vol fer el bé per
als seus pagesos més aviat doble-
gats per un desti ferog. El relat de les
vides concretes dels pagesos russos

de meitat del XIX mostra ho-
mes que sén venguts pel seu
viure, pel seu context, per les
seues circumstancies. El lec-
tor se nadona, el pages prota-
gonista, no pas gaire.

El princep jove -vull dir el
protagonista de la novella—
escriu una carta a la tieta en
frances explicant-li la seua
decisié. La tieta, és clar, el
contradiu amablement, pero
no pot obligar-lo a fer el que
no vol fer. Es una autoritat
tova. Entenc que és un re-
trat exacte del temperament
de Tolstoi escriptor: no ha de
bregar pas contra el pare, que
és mort, tampoc noli cal opo-
sar-se alamare, que també és
morta.

Aixi que, segons com es
miri, el sentiment de Lev Tols-
toi topa amb les cabanes dels
pagesos a mig caure, amb els
camps sense llaurar ni ado-
bar i amb el desig dels joves
pagesos de marxar del poble.
Lidealiel concret no savenen:
I'ideal vol molta terra propia,
moltes cases ben construides, mol-
tes tietes il-lustrades que saben
prou frances per escriure una carta
saviaielegant, ino barrar pas al seu
nebot illusionat i tendre.

Tot escrit amb una gracia aéria,
continguda, sense parangd.
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